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RICHTLINIE DES RATES
vom 17. April 1972

iiber die sozio-6konomische Information und die berufliche Qualifi-
kation der in der Landwirtschaft titigen Personen

(72/161/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die in Artikel 39 Absatz 1 Buchstaben a) und b) des Vertrages
genannten Ziele der gemeinsamen Agrarpolitik kdnnen nicht ohne
eine Reform der Agrarstruktur erreicht werden.

Diese Strukturreform ist ein wesentlicher Bestandteil der Entwicklung
der gemeinsamen Agrarpolitik, die sich daher auf eine gemeinschaft-
liche Konzeption und gemeinschaftliche Kriterien stiitzen muf.

Die Unterschiede in den Ursachen, in der Art und in der Bedeutung der
Strukturprobleme in der Landwirtschaft konnen regional unterschied-
liche Losungen erforderlich machen, die zeitlich angepalit werden
konnen und zur wirtschaftlichen und sozialen Gesamtentwicklung des
betreffenden Gebietes beitragen miissen; die beste Wirkung 146t sich
erzielen, wenn die Mitgliedstaaten auf der Grundlage einer gemein-
schaftlichen Konzeption und gemeinschaftlicher Kriterien die
gemeinsame Aktion durch ihre eigenen gesetzgeberischen und admini-
strativen Mittel selbst durchfithren und unter den von der Gemeinschaft
festgesetzten Bedingungen selbst bestimmen, in welchem MaBe diese
Aktion in bestimmten Gebieten verstirkt oder auf gewisse Gebiete
konzentriert werden muf3.

Die Reform der Agrarstruktur ist nur moglich, wenn eine grofle Zahl
landwirtschaftlicher Erwerbstitiger die Ausrichtung ihrer Tétigkeit
grundlegend &ndert.

Die mit jeder Neuausrichtung der Erwerbstitigkeit innerhalb der Land-
wirtschaft oder mit jedem Wechsel in andere Erwerbszweige
verbundene Wahl muf3 in Kenntnis der bestehenden Moglichkeiten
und der Folgen der Wahl getroffen werden.

In zahlreichen Gebieten der Gemeinschaft ist diese Wahl gegenwértig
durch die mangelnde sozio-okonomische Information der landwirt-
schaftlichen Bevolkerung erschwert.

Die Entwicklung und die Spezialisierung der Landwirtschaft erfordern
eine betrachtliche Anhebung des Standes der allgemeinen, technischen
und wirtschaftlichen Ausbildung der landwirtschaftlichen Erwerbsbe-
volkerung, insbesondere im Falle einer durch den technischen
Fortschritt und die Markterfordernisse unerldllich gewordenen Neuaus-
richtung der Betriebsfiihrung, der Erzeugung oder der Vermarktung.

Wegen der ungeniigenden Mittel fiir die Berufsausbildung und -fortbil-
dung sind in zahlreichen Gebieten die Bemiihungen beeintrachtigt, die
Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe zu echten Leitern moderner
Unternehmen zu machen und allgemein eine berufliche Qualifikation
der Betriebsinhaber, der Lohnarbeitskrifte und der mitarbeitenden
Familienangehdrigen sicherzustellen.

Um den Bediirfnissen einer in der Entwicklung befindlichen Landwirt-
schaft zu geniigen, miissen die Anstalten fiir Berufsausbildung und
-fortbildung ihre Programme sowie den Stand und die Art der Ausbil-
dung des Lehrkdrpers nach von den Mitgliedstaaten bestimmten
Mindestkriterien festlegen und anpassen.
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Wenn in der Landwirtschaft titige Personen aus diesem Erwerbszweig
ausscheiden, sind sie im allgemeinen gezwungen, neue berufliche
Qualifikationen zu erwerben; hierzu sind sie nur dann in der Lage,
wenn ihnen wihrend der Zeit, die sie fiir die Umschulung aufwenden
miissen, ein Einkommen gesichert ist.

Der Gesamtheit der geplanten MaBnahmen kommt eine gemeinschaft-
liche Bedeutung zu; Zweck dieser Mafnahmen ist es, die Ziele des
Artikels 39 Absatz 1 Buchstabe a) des Vertrages einschlieBlich der fiir
das ordnungsgeméfe Funktionieren des Gemeinsamen Marktes erfor-
derlichen Strukturdnderungen zu verwirklichen; diese MaBnahmen
stellen daher eine gemeinsame Maflnahme im Sinne des Artikels 6 der
Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des Rates vom 21. April 1970 iiber die
Finanzierung der gemeinsamen Agrarpolitik (') dar.

Da die Gemeinschaft zur Finanzierung dieser gemeinsamen
MaBnahmen beitrdgt, muf} sie sich vergewissern koénnen, da3 die von
den Mitgliedstaaten hierzu erlassenen Durchfiihrungsbestimmungen
zur Verwirklichung ihrer Ziele beitragen; zu diesem Zweck ist ein
Verfahren vorzusehen, durch das im Rahmen des durch Artikel 1 der
Ratsentscheidung vom 4. Dezember 1962 iiber die Koordinierung der
Agrarstrukturpolitik ()  eingesetzten  Stindigen  Agrarstrukturaus-
schusses eine enge Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und
der Kommission eingefiihrt wird und das die Anhdrung des in den Arti-
keln 11 bis 15 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 genannten
Ausschusses des EAGFL zu den finanziellen Aspekten umfaft.

Es empfiehlt sich, daB3 das Europdische Parlament und der Rat jahrlich
an Hand eines von der Kommission vorgelegten Berichtes die Erge-
bnisse der durchgefiihrten gemeinschaftlichen und -einzelstaatlichen
MaBnahmen im Hinblick auf eine etwaige Ergdnzung oder Anpassung
der geschaffenen Regelung priifen kénnen —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

TITEL 1

Sozio-6konomische Information der landwirtschaftlichen Bevolke-
rung

Artikel 1

(1)  Um den in der Landwirtschaft titigen Personen eine Entschei-
dung iber ihre berufliche Zukunft und die ihrer Kinder zu
ermdglichen, fiihren die Mitgliedstaaten eine Regelung ein, mit der
die sozio-okonomische Information der Betriebsinhaber, der landwirt-
schaftlichen Lohnarbeitskrifte und der mitarbeitenden
Familienangehorigen verbessert werden soll.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen im Rahmen der vom Rat nach dem
Verfahren des Artikels 43 des Vertrages zu erlassenden allgemeinen
Bestimmungen

— die finanziellen Anreize der in Absatz 1 vorgesehenen Regelung
regional unterschiedlich festsetzen;

— in einigen Regionen die Gesamtheit oder einen Teil der in Artikel 2
vorgesehenen MafBinahmen nicht anwenden.

Artikel 2
Die in Artikel 1 vorgesehene Regelung umfafit:

a) die Errichtung und den Ausbau 6ffentlicher oder von den Mitglied-
staaten ausdriicklich benannter und anerkannter Stellen fiir die
sozio-dkonomische Information oder die Errichtung und den Ausbau
von Sonderabteilungen fiir die sozio-Okonomische Information
innerhalb bereits bestehender Stellen;

(') ABL Nr. L 94 vom 28. 4. 1970, S. 13.
(*) ABL Nr. 136 vom 17. 12. 1962, S. 2892/62.
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b) die Ubernahme der Kosten fiir die Ausbildung und Fortbildung der
sozio-Okonomischen Berater einschlieBlich der etwaigen Gewéhrung
von Priamien oder Vergiitungen fiir die Ableistung eines Praktikums
oder den Besuch eines Lehrgangs.

Artikel 3

Die in Artikel 2 Buchstabe a) bezeichneten Stellen oder Sonderabtei-
lungen gewihrleisten die sozio-Okonomische Information mit
folgender ausdriicklicher Zielsetzung:

a) allgemeine Information der landwirtschaftlichen Bevolkerung iiber
Moglichkeiten zur Verbesserung der sozio-6konomischen Situation;

b) Untersuchung und Priifung von Einzelfdllen zur Anpassung an die
veranderten Verhiltnisse;

¢) Herstellung von Kontakten zwischen den an einer Neuorientierung
ihrer Betriebe interessierten Personen und den zustdndigen Bera-
tungsstellen;

d) Unterrichtung und Beratung der Interessenten im Hinblick auf

— eine Fortsetzung der landwirtschaftlichen Erwerbstétigkeit,
— die Aufnahme einer auBerlandwirtschaftlichen Tétigkeit,

— die endgiiltige Einstellung ihrer Erwerbstitigkeit;

e) Unterrichtung der Interessenten iiber die Fortbildungsmoglichkeiten
der in der Landwirtschaft titigen Personen und die Zukunftsaus-
sichten fiir deren Kinder in der Landwirtschaft oder in anderen
Erwerbszweigen;

f) Verweisung an die zustindigen Fachstellen entsprechend den
geplanten oder getroffenen Entscheidungen.

Artikel 4

(1)  Die Ausbildung und Fortbildung sozio-6konomischer Berater im
Sinne von Artikel 2 Buchstabe b) soll Personen, die bereits eine ange-
messene Grundausbildung erhalten haben und {iber eine ausreichende
Erfahrung auf dem Gebiet der Landwirtschaft verfiigen, die Moglich-
keit bieten, ihre Fachkenntnisse zu vervollstindigen und in bezug auf

— die wirtschaftlichen und menschlichen Probleme,

— die Probleme des Gebietes, in dem sie ihre Téatigkeiten ausiiben
sollen,

— die rechtlichen und sozialen Moglichkeiten, die sich den Betrof-
fenen bieten,

ausreichende Kenntnisse zu erwerben oder ihre Kenntnisse in dieser
Hinsicht zu vervollkommnen.

(2) Die Mitgliedstaaten legen die Mindestbedingungen fest, denen
die in Artikel 2 Buchstabe b) bezeichneten Praktika oder Lehrgéinge
geniigen miissen, um anerkannt zu werden; sie bestimmen insbesondere

a) die Zulassungsbedingungen,

b) die Mindestprogramme fiir die Ausbildung und Fortbildung der
Berater,

c¢) die Mindestdauer der Lehrgénge,
d) die Bestitigung der erhaltenen Ausbildung,

e) die Gestaltung der Praktika oder Lehrgéinge sowohl unter dem quali-
tativen Gesichtspunkt der Schulung als auch unter quantitativen und
finanziellen Gesichtspunkten.
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TITEL II

Berufliche Qualifikation der in der Landwirtschaft titigen
Personen

Artikel 5

(1)  Um Personen, die das 18. Lebensjahr vollendet haben und in der
Landwirtschaft titig sind, die Mdglichkeit zu geben, innerhalb ihres
landwirtschaftlichen Berufs ihre beruflichen Kenntnisse zu verbessern
oder neue berufliche Kenntnisse zu erwerben, so daf} sie in einer
modernen Landwirtschaft ihren Beruf weiterhin ausiiben konnen,
fithren die Mitgliedstaaten eine Regelung zur Férderung der beruflichen
Fortbildung und der beruflichen Anpassung der Betriebsinhaber, der
landwirtschaftlichen Lohnarbeitskrifte und der mitarbeitenden Fami-
lienangehdrigen ein.

Diese Regelung erstreckt sich nicht auf die normalen landwirtschaftli-
chen Ausbildungsginge an hoheren Schulen oder Hochschulen.

(2) die Mitgliedstaaten konnen im Rahmen der vom Rat nach dem
Verfahren des Artikels 43 des Vertrages zu erlassenden allgemeinen
Bestimmungen

— die in Absatz 1 vorgesehene Forderungsregelung regional unter-
schiedlich festsetzen,

— in einigen Regionen die Gesamtheit oder einen Teil der in Artikel 6
vorgesehenen MaBnahmen nicht anwenden.

Artikel 6

(1) Die in Artikel 5 vorgesehene Forderungsregelung betrifft
MaBnahmen, durch die den in der Landwirtschaft titigen Personen
eine ergidnzende Ausbildung allgemeiner, technischer und wirtschaftli-
cher Art vermittelt werden soll.

Triager dieser MaBnahmen sind Offentliche oder von den Mitglied-
staaten ausdriicklich zu diesem Zweck bestimmte und anerkannte
Anstalten oder praktische Lehrginge fiir Berufsausbildung und -fortbil-
dung.

(2) Die Mitgliedstaaten legen die Mindestbedingungen fest, denen
die Anstalten oder praktischen Lehrginge fiir Berufsausbildung und
-fortbildung geniigen miissen, um anerkannt zu werden; sie bestimmen
insbesondere

a) die Zulassungsbedingungen,

b) die Mindestprogramme, insbesondere den Anteil der technischen
und der wirtschaftlichen Ausbildung,

¢) die Dauer der Lehrginge entsprechend ihrer Art und nach Maf3gabe
der in Artikel 5 vorgesehenen Ziele,

d) die Fiihrung der Anstalten oder die Gestaltung der Lehrgéinge
sowohl unter dem qualitativen Gesichtspunkt der Schulung als auch
unter quantitativen und finanziellen Gesichtspunkten.

(3) Fir die Verwirklichung der in Absatz 1 genannten MaB3nahmen
erlassen die Mitgliedstaaten alle notwendigen Vorschriften

— fiir die Schaffung und den Ausbau der Anstalten oder praktischen
Lehrgénge,

— fiir die Gewidhrung von Prdmien oder Vergiitungen fiir den Besuch
dieser Anstalten und Lehrgénge.

TITEL III

Berufsumschulung der in der Landwirtschaft titigen Personen, die
eine auflerlandwirtschaftliche Titigkeit ausiiben wollen

Artikel 7

(1)  Bis zum Inkrafttreten des Beschlusses, der vom Rat in Anwen-
dung des Beschlusses des Rates vom 1. Februar 1971 iiber die Reform
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des Europdischen Sozialfonds ('), der eine Beteiligung des Sozialfonds
zugunsten der in der Landwirtschaft tdtigen Personen ermdéglicht, zu
fassen ist, und um denjenigen unter ihnen, die eine auBerlandwirt-
schaftliche  Tatigkeit ausiibben wollen, den Besuch von
Berufsumschulungslehrgéingen zu ermdglichen, fiihren die Mitglied-
staaten eine Beihilferegelung ein, die den betreffenden Personen
wihrend der Umschulung ein Einkommen sowie die Gewidhrung oder
Beibehaltung des Rechts auf Leistungen aus der Sozialversicherung
sicherstellt. Diese Beihilfen diirfen jedoch die Sozialversicherungsleis-
tungen selbst nicht decken.

(2) Der Rat legt nach dem Abstimmungsverfahren des Artikels 43
Absatz 2 des Vertrages auf Vorschlag der Kommission die Bedin-
gungen und Kriterien fiir die Durchfiihrung des Absatzes 1 fest.

TITEL IV

Finanz- und allgemeine Bestimmungen

Artikel 8

Die Gesamtheit der in dieser Richtlinie vorgesehenen Maflnahmen stellt
eine gemeinsame MaBnahme im Sinne des Artikels 6 Absatz 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 729/70 dar.

Artikel 9

(1) Die fiir die Abwicklung der gemeinsamen Mafinahme vorgese-
hene Dauer betrdgt zehn Jahre.

(2) Nach Ablauf eines Zeitraums von fiinf Jahren nach Wirksam-
werden dieser Richtlinie nimmt der Rat auf Vorschlag der
Kommission eine Uberpriifung der Einzelheiten der genannten
Mafnahme vor.

(3) Die voraussichtlichen Gesamtkosten fiir die gemeinsame
Mafnahme zu Lasten des EAGFL betragen 110 Millionen Rechnungs-
einheiten filir die ersten flinf Jahre.

(4) Auf diese Richtlinie ist Artikel 6 Absatz 5 der Verordnung
(EWG) Nr. 729/70 anwendbar.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission folgendes mit:

— die Entwiirfe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften zur Durch-
fiihrung dieser Richtlinie,

— die vor Wirksamwerden dieser Richtlinie erlassenen Vorschriften,
die die Durchfithrung dieser Richtlinie ermoglichen kénnen.

(2)  Bei der Ubermittlung der in Absatz 1 genannten Entwiirfe und
bereits in Kraft befindlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften
erlautern die Mitgliedstaaten die Zusammenhidnge, die auf regionaler
Ebene zwischen der betreffenden Maflnahme und den wirtschaftlichen
und agrarstrukturellen Verhéltnissen bestehen.

(3) Bei den gemil Absatz 1 erster Gedankenstrich mitgeteilten
Entwiirfen priift die Kommission, ob im Hinblick auf ihre Vereinbar-
keit mit dieser Richtlinie und unter Beriicksichtigung der Ziele dieser
Richtlinie sowie des notwendigen Zusammenhangs zwischen den
verschiedenen Maflnahmen die Bedingungen fiir eine finanzielle Betei-
ligung der Gemeinschaft an der in Artikel 8 genannten Mafnahme
erfiillt sind. Binnen zwei Monaten nach der Mitteilung gibt die
Kommission hierzu nach Anhdrung des Stindigen Agrarstrukturaus-
schusses eine Stellungnahme ab.

(4) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften im Sinne des Absatzes 3 nach ihrer Verab-
schiedung mit.

() ABL Nr. L 28 vom 4. 2. 1971, S. 15.
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Artikel 11

(1) Bei den gemil Artikel 10 Absatz 1 zweiter Gedankenstrich und
Absatz 4 mitgeteilten Vorschriften priift die Kommission, ob im
Hinblick auf ihre Vereinbarkeit mit dieser Richtlinie und unter
Beriicksichtigung der Ziele dieser Richtlinie sowie des notwendigen
Zusammenhangs zwischen den verschiedenen Maflnahmen die Bedin-
gungen fiir eine finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft an der in
Artikel 8 genannten gemeinsamen MaBnahme erfiillt sind. Binnen
zwei Monaten nach der Mitteilung unterbreitet der Vertreter der
Kommission, nachdem der Ausschu3 des EAGFL zu den finanziellen
Aspekten gehort worden ist, dem Stindigen Agrarstrukturausschufl
einen Entwurf einer diesbeziiglichen Entscheidung.

(2)  Der Stindige Agrarstrukturausschufl nimmt innerhalb einer Frist,
die der Vorsitzende entsprechend der Dringlichkeit der zu priifenden
Fragen bestimmen kann, Stellung. Die Stellungnahme kommt mit einer
Mehrheit von WAl fiinfundvierzig € Stimmen zustande. Die
Stimmen der Mitgliedstaaten werden nach Artikel 148 Absatz 2 des
Vertrages gewogen. Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht
teil.

(3) Die Kommission erldt die Entscheidung. Entspricht diese
jedoch nicht der Stellungnahme des Ausschusses, so wird sie dem Rat
alsbald mitgeteilt. In diesem Fall kann die Kommission die Anwendung
ihrer Entscheidung bis zur Dauer von hdchstens einem Monat nach
dieser Mitteilung aussetzen.

Der Rat kann nach dem Abstimmungsverfahren des Artikels 43 Absatz
2 des Vertrages binnen einer Frist von einem Monat anders
entscheiden.

Artikel 12

(1) Die von den Mitgliedstaaten im Rahmen der MaBnahmen nach
Artikel 2, Artikel 6 Absatz 3 und Artikel 7 getdtigten Ausgaben sind
durch den EAGFL, Abteilung Ausrichtung, in den in Absatz 2
genannten Grenzen erstattungsfahig.

(2) Der EAGFL, Abteilung Ausrichtung, erstattet den Mitglied-
staaten folgende Betrige:

— 25 % eines Pauschbetrags von 7 500 Rechnungseinheiten fiir jeden
neu eingesetzten Berater im Sinne des Artikels 4; eine Ersetzung
dieses Beraters wihrend der Laufzeit der gemeinsamen Mafinahme
kommt dabei fiir eine Erstattung durch den EAGFL nicht in
Betracht;

— 25 % der im Rahmen der Maflnahmen nach Artikel 2 Buchstabe b)
tatsdchlich getdtigten Ausgaben bis zu einem Gesamtbetrag von
4500 Rechnungseinheiten fiir jeden ausgebildeten oder fortge-
bildeten Berater;

— 25 % der im Rahmen der Vorschriften des Artikels 6 Absatz 3
tatsdchlich getdtigten Ausgaben bis zu einem Gesamtbetrag von
1500 Rechnungseinheiten fiir jeden Landwirt, der einen voll-
stindigen Lehrgang zur beruflichen Ausbildung oder Fortbildung
besucht hat;

— 25 % der im Rahmen der Maflnahmen des Artikels 7 tatsdchlich
getdtigten Ausgaben. Diese Bestimmung gilt nur bis zu dem Zeit-
punkt, zu dem der vom Rat gemi Artikel 4 des Beschlusses des
Rates vom 1. Februar 1971 iber die Reform des Europiischen
Sozialfonds zu fassende BeschluB} in Kraft tritt, der eine Beteiligung
des Sozialfonds zugunsten der Personen ermoéglicht, die in der
Landwirtschaft titig sind und sich einer auBlerlandwirtschaftlichen
Tatigkeit widmen wollen.

(3) Die Durchfiihrungsbestimmungen zu Absatz 2 werden nach dem
Verfahren des Artikels 13 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 erlassen.
Artikel 13

(1) Die von den Mitgliedstaaten beschlossenen Mafinahmen kdnnen
fiir eine finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft nur in Betracht
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kommen, wenn die sie betreffenden Rechtsvorschriften Gegenstand
einer beflirwortenden Entscheidung gemdl Artikel 11 gewesen sind.

(2) Die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft erstreckt sich auf
erstattungsfahige Ausgaben, die sich aus Beihilfen ergeben, deren
Gewidhrung nach dem Tage des Wirksamwerdens dieser Richtlinie
beschlossen wurde.

Artikel 14

(1) Die Antrige auf Riickvergiitung beziehen sich auf die von den
Mitgliedstaaten im Laufe eines Kalenderjahres getitigten Ausgaben
und sind der Kommission bis zum 1. Juli des darauffolgenden Jahres
einzureichen.

(2)  Uber die Beteiligung des Fonds wird gemiB Artikel 7 Absatz 1
der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 entschieden.

(3)  Abschlagszahlungen koénnen von der Kommission gebilligt
werden.

(4) Die Durchfiihrungsbestimmungen zu diesem Artikel werden
nach dem Verfahren des Artikels 13 der Verordnung (EWG) Nr. 729/
70 erlassen.

Artikel 15

Diese Richtlinie 148t die Moglichkeit der Mitgliedstaaten zur Gewéh-
rung zusitzlicher Beihilfen im Bereich dieser Richtlinie, deren
Bedingungen und Modalititen von denen dieser Richtlinie abweichen,
unberiihrt, sofern diese Beihilfen in Ubereinstimmung mit den Artikeln
92 bis 94 des Vertrages gewahrt werden.

Artikel 16

Vor dem 1. August eines jeden Jahres werden die in Kraft befindlichen
gemeinschaftlichen und einzelstaatlichen MaBnahmen, die sich auf
diese Richtlinie beziehen, im Rahmen eines Jahresberichts gepriift,
den die Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat vorlegt
und fir den die Mitgliedstaaten der Kommission alle erforderlichen
Angaben iibermitteln.

Der Rat beurteilt die Ergebnisse dieser Maflnahmen unter Beriicksichti-
gung des Tempos der fir die Verwirklichung der Ziele der
gemeinsamen Agrarpolitik notwendigen strukturellen Entwicklung, der
Auswirkungen auf eine harmonische Entwicklung der Regionen der
Gemeinschaft sowie der finanziellen Auswirkungen der in Frage
stehenden MafBnahmen.

Der Rat erldfit gegebenenfalls nach dem Verfahren des Artikels 43 des
Vertrages die notwendigen Bestimmungen.

Artikel 17

Die Mitgliedstaaten konnen erginzende Bedingungen fiir die Durchfiih-
rung der in dieser Richtlinie vorgesehenen Beihilfemalnahmen
festlegen.

Artikel 18

Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Malnahmen in Kraft, um
dieser Richtlinie spatestens am 31. Dezember 1973 nachzukommen.

Artikel 19

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.



